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1 1) sender/supptier 2) Supplierno. 0091024085
Robert Bosch Elektronika Kft.

CcHub

Robert Bosch Gt 2

3) Shipping order-no.,
Sender VAT-ID HU26951542

4) No, sender af the

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (Ba)

3000 HATVAN shipping carrier ’ .

HU Hungary

Tel: 4+36(37)549549 TRANSPORT ORDER | l
5) Loading point 6)Date 13.09.2019 7)Relations-no. |
8) Transportnumber 11893759 9) shipping carmier 10) Canvier-no. 133638
11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.

Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Mcodugno (BA)

15) Sendernote for the shipping camier:

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transpert complete, in a proper condifion and
allowing safe transport and loaded operationally reliable,

| Date Time Signature

14249/14249/14249/14249/14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) [22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
3647808 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AE i0g 1070,0
HH375% 2510261630
3647809 10 Pallets 0 [0260001050V03UJ AR 100 1070,0
HH3755 2510261630
3647811 10 Pallets 0 [0260001050V03U0J AR 100 1070,0
HH3759 2510261630
3660640 10 Pallets 0 |0260001050VO3TT AR 1000 1070,0
HH37589 2510261630
3660649 10 Pallets 0 [0260001050V03TT AR, 100 1100,0
HH3759 2510261630
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page sum 20 29)
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Woarth of goods forinsurance 33) :Translgorllnsurance to cover by 34) Sendercash on delivery
Free Carrier carrier wi
HATVLAN.
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 5500039643
P 37) Account assignment
38) Means of fransport no
39) Lorry reg.
s 7K collogh, Aot |

TOUF Bl d B W bes + 2
42) Acknowledgment of receipt of goods, - o g A
n)1entioned transport comcpig& éﬂqti ‘?ﬂ@?HTdﬁ‘ér%thiﬁgﬁ’fe‘cl(!:OEcﬁ' K6 (o)

2019
Company stamplsj nature.

44)The ”"“S"""C‘@Eg "Riceviieitdeedizarva i
EbGatpal(ERYFl . quealitiEomatpalEy

Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal.{(GP)

45) Place oftrfal Is Stuttgart. German law arranged by agreement,

4g) forRecaiver

2) Supplier-no.

[T

V0021024089
-no.

A

0000433638

8) Transportnumber

T

13) Bordereau-/Cargo list no.




0ou e

1-15 und 21+22 auszuilllen unier der Verantworlung des Absenders

“fo be completed on the senders own responsibilly 1-15 icluding 21422

1-15 tovibba 21422 rovalokat a feladd tBHI ki sajit felelfsségére

W

ELd

MA/ 2019021915 4. példany

e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
i;f::dg‘r"f;aﬂ: Kiﬁ??filﬂi; {Name, address, countey) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
' ' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
. A fuvaroziisra eltérd megiilapodas eselén is a Nemzeikszl Arufuvarozasi egyszmény
Robert Bosch Etektronika KFT. {CME) rendelkozdsel az Ininyadbk
Robarl Bosch (it 4. This Carrigs Is subject, notwthstanding any ¢lause fo the conteary to ihe Convention
on the Contradl for the Internallonal Carmigs of Gnnds by Road (CMR)
3000 Hatvan Dlese Beftirderung {rotz elner hung den
des (berelnk Ober dan Beférden:ng g Im I sk ik
HU terverkehr (CMR)
Alveva (Név, cim, orszdg) Consignee (Name, address, country} Fuva-mzd {NBy, eimgorezag)
Empfénger {Name, Anschrift, Land} 16 Carrier (Name, addfess; cauntry)
* ' Frachtfthrer (Name, Anschrift, Land)
MAGNA PT 8.P.A.
VIA DEI CICEAMINI 4, E\!G'CARGO LDGISTIC 15T,
70026 MODUGNO 8000 Zalzegerszeq, Hock Janos (€ 51,
IT
Az dru kiszelgalési helye {helység, orszag) Tovdbbi fuvarozdk (Név, cim, orszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive cariors (Name, address, Counlry}
Auslieferungsort des Gutes (O, Land) Nachfolgende Frachifihrer (Name, Ansehrifi, Land)
helység/place/Ort 70026 MODUGNO
orszagleountry/Land  IT
ary Kiszolgalasi Neiye es |Doponka (helyseg, 0/52ag, idopon
4 Place and date of taking ever of the goods (Place, counlry, date}
Ort und Tag der (Obemahme des Gutes (Or, Land, Datum} 18 Carfler's reservations and observations
helység/place/Ort 3000 Hatvan Verbehalte und Bemerkungen der Frachtfiirer
orszég/country/Land HU
idSpentidate/Daturn  2019.08.12
[ T T T e Ty
5 Beigafigle Annexed documents
=i ¢
SAP:271200
REredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarczdnak!
NETET ST Terbszam Gy Statisztikal szém 1
Marks and Nos Numbes of Csomagolds médja megnevezése St Gross welght in Térfogat (m3)
& Kemnzelchen 7  packeges 8 Melod of packing 9 Name of the 10 number 1 ka # Volume In m3
und Anzahl der Arl der Verpackung pocds Staliskkntrimar Bruliegewicht in Umfrarg in m3
Nummam Packsticke analchnung i Kn
123 PAL KFZ-Zubehog 13377
Osztély Szém  Betd
Class Niibar EeHas Klasse, Ziffer, Buchstabe 13377 [}
A feladd rendelkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender. Pénznem, Atvevd
43  Sendersinstnictions {Gusioms and olher tannﬂlllltias) 18 Tobe paid by Ahsem;er A Currency, Consignee
des Absenders (Zall- und sonsti e Behandl Zu zahlen vom Wahmung Empfanger
P:048450
0
Visszalérlés A szélildssal kaf dok kat hidnytalanul lvetter
14 Relmbursement Shipping documents tra complelely 100k over
Rickerstallung Ich habs die T
15 Fuvardi}fizotésl rendelkezések Kilnleges mepéilapodésck Besondere Vereinbarungen
Direction &5 Lo frelght payment Speclal agreements
Bérmentve, freight paid, frei
Bérmenlestés nélkly, freight to bo pald, x EFR R RN RS L RE 4 - = 4
doponga am il BB s " 97131201
. Egaihedin  HEtEn o 20190013, Viafed SIERIRE ﬁfﬁam(}‘?ﬁ Modugno (BA}}
BCIOga 3 sllbaywc J.:'T
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